See the notice on TED website

512566-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Composants de réseau — Beschaffung von Verschlusselungstechnik fiir das
Landesdatennetz und das Polizeinetz des Saarlandes

OJ S 141/2026 24/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Adresse électronique: info@it-dlz.saarland.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
L’acheteur est une entité adjudicatrice
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung von Verschlisselungstechnik fur das Landesdatennetz und das Polizeinetz
des Saarlandes
Description: Das IT-DLZ Saarland beabsichtigt mit diesem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Alt. 2 VSVgV den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung uber maximal 7 Jahre Uber die Lieferung von Hardware-Netzwerk- und
dazugehdriger Management-Komponenten zur Layer-2-Verschlisselung. Der Auftrag
beinhaltet neben der Lieferung der Netzwerkkomponenten auch zugehdrige Implementierung,
Wartung und Supportleistungen durch den Auftragnehmer.
Identifiant de la procédure: 4d4d4f55-dc37-4956-87bb-73eb351c4b48
Identifiant interne: 5147/2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32422000 Composants de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 32420000 Matériel de réseau, 32424000 Infrastructure
de réseau

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Virchowstralle 7
Ville: Saarbricken
Code postal: 66119
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 13 332 320,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 13 332 320,00 EUR
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DZLMJUW# Der Hochstwert der
Rahmenvereinbarung wurde geschatzt und kann im Rahmen der Verhandlungen durch den
Auftraggeber noch angepasst werden.
Base juridique:
Directive 2009/81/CE
vsvgy -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gem. §
123, § 124, § 147 GWB - Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit gemal § 147 GWB. - Abgabe einer Eigenerklarung
vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit gemaf §§ 123, 124
GWB. - Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur
Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des Mindestlohns und zur Tariftreue, § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzar-
beitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - Abgabe einer
Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten
Nachunternehmer, dass die Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu
Russlandsanktionen eingehalten werden - Der Bewerber/Bieter versichert, dass er nicht die
Technologie von L. Ron Hubbard anwendet, lehrt oder in sonstiger Weise verbreitet, keine
Kurse oder Seminare nach dieser Technologie besucht und Beschaftigte oder sonst zur
Erfullung des Vertrages eingesetzte Personen keine Kurse oder Seminare nach dieser
Technologie besuchen lasst. Es werden keine Personen zur Erfullung des Vertrags eingesetzt,
die die Technologie von L. Ron Hubbard anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten
oder Kurse oder Seminare nach dieser Technologie besuchen. - Abgabe der unterzeichneten
Verpflichtungserklarung nach § 7 VSVgV - Abgabe des unterzeichneten VS-NfD-Merkblatts -
Abgabe der unterzeichneten Vertraulichkeitserklarung - Unternehmensdarstellung von mind.
1, max. 2 DIN A4-Seiten Uber Tatigkeitsschwerpunkt, Gegenstand der Ausschreibung,
Erfahrung in Zusammenarbeit mit 6ffentlichen Auftraggebern.
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung von Verschlusselungstechnik flr das Landesdatennetz und das Polizeinetz
des Saarlandes
Description: Das IT-DLZ Saarland beabsichtigt mit diesem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Alt. 2 VSVgV den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung Uber maximal 7 Jahre Uber die Lieferung von Hardware-Netzwerk- und
dazugehoriger Management-Komponenten zur Layer-2-Verschlusselung. Der Auftrag
beinhaltet neben der Lieferung der Netzwerkkomponenten auch zugehérige Implementierung,
Wartung und Supportleistungen durch den Auftragnehmer.
Identifiant interne: 5147/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32422000 Composants de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 32420000 Matériel de réseau, 32424000 Infrastructure
de réseau
Options:
Description des options: Gem. Vergabeunterlagen

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Virchowstralle 7
Ville: Saarbrucken
Code postal: 66119
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 4
Autres informations sur le renouvellement: Die Laufzeit des Vertrags verlangert sich
automatisch viermal um je 12 Monate, sofern der Auftraggeber dem nicht widerspricht. Die
maximale Gesamtlaufzeit betragt damit 7 Jahre.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Vom Bieter sind mit Angebotsabgabe mindestens 3
Referenzen einzureichen. Die genannten Referenzen dirfen max. 5 Jahre zurtickliegen (bitte
die genauen Zeitrdume angeben). Es kdnnen nur Referenzen bewertet werden, die den
Anforderungen des § 27 VSVgV entsprechen. 2.1 Fir alle eingereichten Referenzen gelten
die folgende Mindestanforderungen kumulativ: - Integration von BSI-zugelassener
Verschlisselungstechnologie auf Ebene Layer 2 - Einsatz in Multipoint-Netzstrukturen -
Mindestens 100 produktiv betriebene Layer-2-Verschllisselungsgerate unterschiedlicher
Leistungsklassen - Inklusive Aufbau eines zentralen Managementsystems mit mindestens 100
verwalteten Komponenten - Maximaler Zeitraum zwischen Projektbeginn und vollstandiger
Funktionsfahigkeit: kleiner gleich 6 Monate 2.2 Die einzureichenden Referenzen werden vom
Auftraggeber mit nachfolgend beschriebenem Schema bewertet . Achtung: die Referenzen
werden einzeln bewertet und bepunktet! Die Mindestanforderungen aus 2.1. sind flr jede
eingereichte Referenz einzeln zu erflullen. Es kdnnen insgesamt maximal 150 Punkte Gber alle
Bewertungskriterien 2.2.1 bis 2.2.5 ber alle Referenzen erreicht werden. Die
Bewertungspunkte fur die Kriterien 2.2.1 bis 2.2.5 werden einzeln je Referenz vergeben. 2.2.1
Hat der Bieter, im Rahmen der benannten Referenz, Pflege- und Wartungsleistungen im
produktiven Betrieb der eingesetzten Layer-2-Verschlisselungssysteme erbracht (z. B.
Entstérung, Updates, Betrieb, Incident-Bearbeitung) - Nein (0 Punkte) - Ja (10 Punkte) 2.2.2
Wie viele Layer-2-Verschllsselungsgerate wurden im Rahmen der Referenz produktiv
betrieben? - 100 bis < 150 Gerate (0 Punkte) - 150 bis < 300 Gerate (5 Punkte) - groflier gleich
300 Gerate (10 Punkte) 2.2.3 Innerhalb welchen Zeitraums wurde im Referenzprojekt die
vollstandige Funktionsfahigkeit durch die Leistung des Bieter nach Projektbeginn erreicht? - >
6 Monate (0 Punkte) - > 4 bis < 6 Monate (5 Punkte) - kleiner gleich 4 Monate (10 Punkte)
2.2.4 Wie viele unterschiedliche Leistungsklassen von Layer-2-Verschlisselungsgeraten
wurden im Rahmen der Referenz in die Zielnetzstruktur integriert und in Betrieb genommen? -
Genau 2 Leistungsklassen (0 Punkte) - 3 Leistungsklassen (5 Punkte) - grof3er gleich 4
Leistungsklassen (10 Punkte) 2.2.5 Leistungserbringung fur offentlichen Auftraggeber i.S.d. §
99 GWB (z.B. Landes- oder Bundesverwaltung, Militar, Polizei- oder Sicherheitsbehérden)? -
Nein (0 Punkte) - Ja (10 Punkte)
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 150,00

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre wird ein Mindestumsatz in den Geschéaftsbereich, in dessen Bereich der
Auftragsgegenstand fallt, in Hohe von mindestens 2 Mio. Euro gefordert.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters, dass eine
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall
abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird.
Mindestsumme: 3 Mio. EUR je Schadensfall zweifach maximiert (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Erklarungen und Nachweise zur Eignungsprufung), Im Fall einer
Bietergemeinschaft muss eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied
oder alternativ von der Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angabe der Zahl der durchschnittlich Beschaftigten des
Unternehmens sowie der Beschaftigten im auftragsgegenstandlichen Bereich in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren. Mindestanforderung: - 100 Beschaftigte
durchschnittlich - 15 Beschaftigte durchschnittlich im auftragsgegenstandlichen
Tatigkeitsbereich (Implementierung von Verschlusselungstechnik) Im Falle von Bewerber- /
Bietergemeinschaften oder Eignungsleihe werden die Beschaftigtenzahlen der beteiligten
Unternehmen addiert.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: Der Bieter erklart, dass er Uber eine ausreichende Zahl von
Mitarbeitern verfugt, die Erfahrungen im Kontext der Integration von Layer-2-
Verschliusselungssystemen in Multipoint-Netzstrukturen kénnen; die Mitarbeiter missen die
Ziff. 4.3.1 der Bewerbungsbedingungen geforderten Qualifikationen, Erfahrungen und
Referenzen nachweisen kdnnen. Der Bieter sichert zu, dass er im Fall einer Angebotsabgabe
Mitarbeiter, die diese Anforderungen erflllen, unter Angabe von Referenzprojekten konkret
benennen wird.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Angebotspreis aus dem Preisblatt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistung
Description: Fir die Bewertung des Zuschlagskriteriums "Leistung" bewertet der Auftraggeber
die eingereichten Angebote anhand der Unterkriterien "Personal”, "Migrationskonzept",
"Migrationsplanung", "Wartungs- und Pflegekonzept" sowie "Administrationskonzept".
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DZLMJUW
/documents
Canal de communication ad hoc:
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Nom: Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs erhalten die Bieter, welche zum Angebot
aufgefordert werden, die als Verschlusssachen eingestuften Teile der Vergabeunterlagen. Mit
Beginn der Angebotsphase(n) sind alle Informationen mit dem Verschlisselungsprogramm
GnuPG VS-Desktop zu verschlisseln und verschlisselt via Vergabeplattform zu Ubermitteln.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 24/08/2026
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Im vorliegenden Fall handelt es sich um einen Verschlusssachenauftrag i.S.d.
VSVgV und um eine sicherheitsempfindliche Tatigkeit im Sinne des
Sicherheitstiberpriifungsgesetzes (SiUpG SL ). Verschlusssachen sind im éffentlichen
Interesse geheimhaltungsbeduirftige Tatsachen, Gegenstande oder Erkenntnisse, unabhangig
von ihrer Darstellungsform, die durch besondere Sicherungsmaf3nahmen vor Unbefugten
geheim gehalten werden mussen. Sie werden entsprechend ihrer Schutzbedurftigkeit von
einer amtlichen Stelle des Bundes oder auf deren Veranlassung in Geheimhaltungsgrade
eingestuft. Der Bewerber und die von ihm eingesetzten Unterauftragnehmer werden im
Rahmen der vertragsge-genstandlichen Leistungen Kenntnis von Informationen oder Daten
erhalten, die als VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH (VS-NfD) eingestuft sind. Der
Bewerber (bzw. alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft) sowie die Unterauftragnehmer, die
mit VS umgehen werden, haben daher eine Sicherheitsauskunft/ Bereitschaftserklarung/
Verpflichtungserklarung gem. § 7 VSVgV (vgl. Anlage "A3 - Erklarungen- und Angaben zur
Eignungsprufung") sowie das VS-NfD-Merkblatt zur Kenntnis zu nehmen, zu befullen und zu
unterzeichnen. Die Dokumente mussen verpflichtend ausge-fillt und unterzeichnet (wo
gefordert) zum Teilnahmeantrag eingereicht werden. Der Bewerber hat daflr zu sorgen, dass
alle Personen, die im Rahmen des Vergabeverfahrens oder bei der Auftragsdurchfihrung
Kenntnis von VS-NfD bekommen, die Bestimmungen des VS-NfD-Merkblatts (vgl. Anlage "A3
- Erklarungen- und Angaben zur Eignungsprifung") kennen und einhalten. Eine Weitergabe
von Verschlusssachen an Unterauftragnehmer darf nur erfolgen, wenn fir diese ebenfalls die
entsprechenden Anlagen gem. "A3 1 - Erklarungen- und Angaben zur Eignungsprifung"”
eingereicht wurde. Die Weitergabe einer Verschlusssache an ein im Ausland ansassiges
Unternehmen bedarf der Zustimmung des VS-Herausgebers. Diese hangt insbesondere
davon ab, ob mit dem jeweiligen Land ein bilate-rales Geheimschutzabkommen besteht und
die Verschlusssache dort ihnrem Geheimhaltungsgrad entsprechend geschitzt ist. Die
Vergabestelle wird sich bemuhen, diese Zustimmung zu erhalten, kann deren Erteilung jedoch
vorab nicht garantieren.
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DZLMJUW
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 29/07/2026 13:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gem. §§ 22 und 31 VSVgV

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: - Einsatz von Personal, welches Uber eine
Sicherheitstiberpriifung SU 2 Sabotageschutz nach gem. § 9 SiUpG SL bzw. § 9 SUG Bund
verfugt. - Aufnahme in die Geheimschutzbetreuung des BMWE oder MWIDE Saarland -
Unterzeichnung und Einhaltung VS-NfD-Merkblatt - verschlisselte Kommunikation im
Zusammenhang mit Verschlusssachen mittels GnuPG VS-Desktop

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: sh. Vergabeunterlagen.

Sous-traitance:

Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marche.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Saarlands beim
Ministerium far Wirtschaft, Innovation, Digitales und Energie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: IT-
Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: IT-Dienstleistungszentrum
des Saarlandes

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Numeéro d’enregistrement: 10000000-00116220000001-69
Adresse postale: Virchowstralle 7
Ville: Saarbricken
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Code postal: 66119

Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: info@it-dlz.saarland.de

Téléphone: 000

Adresse internet: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home

Profil de I'acheteur: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Numéro d’enregistrement: 10000000-00116220000001-69
Adresse postale: Virchowstralle 7
Ville: Saarbricken
Code postal: 66119
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@it-dlz.saarland.de
Adresse internet: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammern des Saarlands beim Ministerium fir Wirtschaft, Innovation,
Digitales und Energie
Numéro d’enregistrement: 10000000-00108010000001-47
Adresse postale: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Ville: Saarbricken
Code postal: 66119
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Téléphone: +49 6815014994
Télécopieur: +49 6815013506
Adresse internet: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere_aufgaben
/vergabekammern/vergabekammern
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de l'avis antérieur a modifier

a8e28530-6030-49f7-bdae-70bffe26f41b-01
Principale raison du changement

Informations désormais disponibles
Description

Aufgrund der Klarstellung des Referenzzeitraums via Nachricht an alle Bewerber vom
23.07.2026 wird eine Verlangerung der Teilnahmefrist durchgefihrt.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Teilnahmefrist wird auf den 29.07.2026 um 13:00 Uhr
verlangert. Darliber hinaus ergeben sich keine Anderungen.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 726b62fa-4af8-403c-8ff1-ed266421238c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de 'avis: 23/07/2026 13:48:45 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 512566-2026

Numéro de publication au JO S: 141/2026

Date de publication: 24/07/2026
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